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Uberpriifen Sie vor
dem Kauf die
Kompatibilitat des
Lichtschalters mit
lhrem Smart Home-
System und den
anderen Geraten.

Halten Sie die
Firmware des
Lichtschalters auf
dem neuesten Stand,
um potenzielle
Sicherheitsliicken zu
minimieren.

Verwenden Sie den
Lichtschalter nur
innerhalb seiner
angegebenen
Kapazitat, um
Uberlastungen und
Schaden zu
vermeiden.

Beachten Sie, dass
bei einem
Stromausfall die
Smart Home-
Funktionen
maoglicherweise
vorubergehend nicht
verfligbar sind.

Vermeiden Sie die
Uberlastung des
Smart Home
Schalters durch den
Anschluss von zu
vielen Geraten oder
Lampen. Beachten
Sie die maximale
Belastung des
Schalters.

Halten Sie den Smart
Home Schalter
aullerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
unbeabsichtigtes
Einschalten oder
andere Gefahren zu
vermeiden.

Beachten Sie, dass
bei Stromausfallen
der Smart Home
Schalter
moglicherweise nicht
mehr funktioniert und
manuelle Alternativen
erforderlich sind.
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Before purchasing,
check the
compatibility of the
light switch with your
smart home system
and other devices.

Keep the light switch
firmware up to date to
minimize potential
security
vulnerabilities.

To avoid overloads
and damage, use the
light switch only within
its specified capacity.

Please note that in the
event of a power
outage, Smart Home
features may be
temporarily
unavailable.

Avoid overloading the
Smart Home switch
by connecting too
many devices or
lamps. Pay attention
to the maximum load
of the switch.

Keep the Smart Home
Switch out of the
reach of children and
pets to avoid
accidental activation
or other hazards.

Please note that in the
event of a power
outage, the Smart
Home switch may no
longer function and
manual alternatives
may be required.
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Avant d'acheter,
vérifiez la
compatibilité de
l'interrupteur
d'éclairage avec votre
systéme de maison
intelligente et d'autres
appareils.

Gardez le
micrologiciel de
l'interrupteur
d'éclairage a jour pour
minimiser les
vulnérabilités de
sécurité potentielles.

N'utilisez l'interrupteur
d'éclairage que dans
la limite de sa
capacité spécifiée
pour éviter toute
surcharge et tout
dommage.

Veuillez noter qu'en
cas de panne de
courant, les
fonctionnalités Smart
Home peuvent étre
temporairement
indisponibles.

Evitez de surcharger
l'interrupteur de la
maison intelligente en
connectant trop
d'appareils ou de
lampes. Notez la
charge maximale sur
l'interrupteur.

Gardez l'interrupteur
pour maison
intelligente hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
éviter une activation
accidentelle ou
d'autres dangers.

Notez que lors de
pannes de courant,
l'interrupteur de
maison intelligente
peut cesser de
fonctionner et des
alternatives manuelles
peuvent étre
nécessaires.

IT

Prima dell'acquisto
verifica la
compatibilita
dell'interruttore della
luce con il tuo sistema
smart home e altri
dispositivi.

Mantieni aggiornato il
firmware
dell'interruttore della
luce per ridurre al
minimo le potenziali
vulnerabilita della
sicurezza.

Utilizzare l'interruttore
della luce solo entro la
sua capacita

specificata per evitare
sovraccarichi e danni.

Tieni presente che in
caso di interruzione di
corrente, le
funzionalita Smart
Home potrebbero
essere
temporaneamente
non disponibili.

Evita di
sovraccaricare
l'interruttore della
casa intelligente
collegando troppi
dispositivi o lampade.
Prendere nota del
carico massimo
sull'interruttore.

Tenere l'interruttore
Casa Intelligente fuori
dalla portata di
bambini e animali
domestici per evitare
attivazioni accidentali
o altri pericoli.

Tieni presente che
durante le interruzioni
di corrente,
l'interruttore della
casa intelligente
potrebbe smettere di
funzionare e
potrebbero essere
necessarie alternative
manuali.
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Controleer véor
aankoop de
compatibiliteit van de
lichtschakelaar met je
smart home-systeem
en andere apparaten.

Houd de firmware van
de lichtschakelaar up-
to-date om potentiéle
beveiligingsproblemen
te minimaliseren.

Gebruik de
lichtschakelaar alleen
binnen de
aangegeven
capaciteit om
overbelasting en
schade te voorkomen.

Houd er rekening mee
dat bij een
stroomstoring de
Smart Home-functies
mogelijk tijdelijk niet
beschikbaar zijn.

Voorkom
overbelasting van de
smart home switch
door te veel
apparaten of lampen
aan te sluiten. Let op
de maximale belasting
van de schakelaar.

Houd de Smart
Home-schakelaar
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om
onbedoelde activering
of andere gevaren te
voorkomen.

Houd er rekening mee
dat tijdens
stroomstoringen de
smart home-
schakelaar mogelijk
niet meer werkt en dat
handmatige
alternatieven nodig
kunnen zijn.
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Antes de comprar,
verifique la
compatibilidad del
interruptor de luz con
su sistema doméstico
inteligente y otros
dispositivos.

Mantenga actualizado
el firmware del
interruptor de luz para
minimizar posibles
vulnerabilidades de
seguridad.

Utilice unicamente el
interruptor de luz
dentro de su
capacidad
especificada para
evitar sobrecargas y
dafos.

Tenga en cuenta que
si hay un corte de
energia, es posible
que las funciones de
Smart Home no estén
disponibles
temporalmente.

Evite sobrecargar el
interruptor de hogar
inteligente
conectando
demasiados
dispositivos o
lamparas. Tenga en
cuenta la carga
maxima en el
interruptor.

Mantenga el
interruptor de hogar
inteligente fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas para
evitar una activacion
accidental u otros
peligros.

Tenga en cuenta que
durante los cortes de
energia, el interruptor
domeéstico inteligente
puede dejar de
funcionar y es posible
que se requieran
alternativas
manuales.
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Pred nakupem si
ovéite kompatibilitu
vypinace s vasim
systémem chytré
domacnosti a dalSimi
zafizenimi.

Udrzujte firmware
vypinace
aktualizovany, abyste
minimalizovali
potencialni
bezpecnostni chyby.

Spinac svétel
pouzivejte pouze v
ramci jeho
specifikované
kapacity, aby nedoslo
k pretizeni a
poskozeni.

Vezméte prosim na
védomi, Ze pokud
dojde k vypadku
proudu, funkce Smart
Home mohou byt
docasné nedostupné.

Vyhnéte se pretizeni
spinace chytré
domacnosti
pfipojenim pfili§
mnoha zafizeni nebo
lamp. VSimnéte si
maximalniho zatizeni
spinace.

Udrzujte vypinaé
chytré domacnosti
mimo dosah déti a
domacich zvirat,
abyste predesli
nahodné aktivaci
nebo jinému
nebezpedi.

Vsimnéte si, ze
béhem vypadku
proudu mize spinaé
chytré domacnosti
prestat fungovat a
muze byt zapotrebi
manualni alternativy.
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Prije kupnje provijerite
kompatibilnost
prekidaCa za svjetlo s
vasim sustavom
pametne kuée i
drugim uredajima.

Odrzavajte azurirani
firmver prekidaca za
svjetlo kako biste
smanjili moguée
sigurnosne propuste.

Prekidac za svjetlo
koristite samo unutar
njegovog
specificiranog
kapaciteta kako biste
izbjegli
preopterecenje i
ostecenje.

Imajte na umu da ako
dode do nestanka
struje, znacajke Smart
Home mogu biti
privremeno
nedostupne.

Izbjegavajte
preopteretiti prekidac
za pametnu kucu
spajanjem previse
uredaja ili svjetiljki.
Obratite paznju na
maksimalno
opterecenje
prekidaca.

Prekida¢ za pametnu
kucu drzite izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca kako biste
izbjegli slu¢ajno
aktiviranje ili druge
opasnosti.

Imajte na umu da
tijekom nestanka
struje prekidac
pametne ku¢e moze
prestati raditi i mozda
Ee biti potrebne ru¢ne
alternative.

Si

Prije kupnje provijerite
kompatibilnost
prekidaca za svjetlo s
vasim sustavom
pametne kuce i
drugim uredajima.

Odrzavaijte azurirani
firmver prekidaca za
svjetlo kako biste
smanjili moguce
sigurnosne propuste.

Prekidac za svjetlo
koristite samo unutar
njegovog
specificiranog
kapaciteta kako biste
izbjegli
preopterecenje i
ostecenje.

Imajte na umu da ako
dode do nestanka
struje, znacajke Smart
Home mogu biti
privremeno
nedostupne.

Izbjegavajte
preopteretiti prekidac
za pametnu kucu
spajanjem previse
uredaja ili svjetiljki.
Obratite paznju na
maksimalno
opterecenje
prekidaca.

Prekida¢ za pametnu
kucu drzite izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca kako biste
izbjegli slu¢ajno
aktiviranje ili druge
opasnosti.

Imajte na umu da
tijekom nestanka
struje prekidac
pametne ku¢e moze
prestati raditi i mozda
Ce biti potrebne ru¢ne
alternative.
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Vasarlas el6tt
ellenérizze, hogy a
villanykapcsolo
kompatibilis-e az
okosotthon
rendszerével és mas
eszkozokkel.

A lehetséges
biztonsagi rések
minimalizalasa
érdekében tartsa
frissitve a
lampakapcsolo
firmware-jét.

A vilagitaskapcsolot
csak az eldirt
kapacitason belil
hasznalja a tulterhelés
és a karosodas
elkerulése érdekében.

Keérjuk, vegye
figyelembe, hogy
aramszulnet esetén
el6fordulhat, hogy az
okosotthon funkcioi
atmenetileg nem
érheték el.

Kerllje el az
okosotthon kapcsold
tulterhelését tal sok
eszkdz vagy lampa
csatlakoztatasaval.
Vegye figyelembe a
kapcsolo maximalis
terhelését.

Tartsa tavol az
okosotthon
kapcsolojat
gyermekektdl és
haziallatoktdl, hogy
elkertlje a véletlen
bekapcsolast vagy
mas veszélyeket.

Vegye figyelembe,
hogy aramkimaradas
esetén az intelligens
otthon kapcsoldja
leallhat, és manualis
alternativakra lehet
szikség.
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Schiitzen Sie |hr
Smart Home-
Netzwerk vor
unbefugtem Zugriff,
indem Sie starke
Passworter
verwenden und
regelmafige
Sicherheitsupdates
durchflhren.

Achten Sie darauf,
den Stromverbrauch
lhrer Smart-Home-
Gerate zu
Uberwachen und bei
Bedarf
Energiesparmallnahm
en zu ergreifen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Protect your smart
home network from
unauthorized access
by using strong
passwords and
performing regular
security updates.

Be sure to monitor the
power consumption of
your smart home
devices and take
energy-saving
measures when
necessary.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Protégez votre réseau
domestique intelligent
contre les accés non
autorisés en utilisant
des mots de passe
forts et en effectuant
des mises a jour de
sécurité réguliéres.

Assurez-vous de
surveiller la
consommation
électrique de vos
appareils
domestiques
intelligents et de
prendre des mesures
d’économie d’énergie
si nécessaire.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Proteggi la tua rete
domestica intelligente
da accessi non
autorizzati utilizzando
password complesse
ed eseguendo
aggiornamenti di
sicurezza regolari.

Assicurati di
monitorare il consumo
energetico dei tuoi
dispositivi domestici
intelligenti e di
adottare misure di
risparmio energetico
quando necessario.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Bescherm uw slimme
thuisnetwerk tegen
ongeoorloofde
toegang door sterke
wachtwoorden te
gebruiken en
regelmatig
beveiligingsupdates
uit te voeren.

Zorg ervoor dat u het
stroomverbruik van
uw smarthome-
apparaten in de gaten
houdt en indien nodig
energiebesparende
maatregelen neemt.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Proteja su red
domeéstica inteligente
del acceso no
autorizado utilizando
contrasefas seguras
y realizando
actualizaciones de
seguridad periddicas.

Asegurese de
controlar el consumo
de energia de sus
dispositivos
domésticos
inteligentes y tome
medidas de ahorro de
energia cuando sea
necesario.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Chrarite svou chytrou
domaci sit pred
neopravnénym
pristupem pomoci
silnych hesel a
provadénim
pravidelnych
aktualizaci
zabezpeceni.

Nezapomernite
sledovat spotfebu
energie svych
zafizeni pro chytrou
domacnost a v
pfipadé potreby
pfijméte opatfeni na
Usporu energie.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Zastitite svoju
pametnu kuénu mrezu
od neovlastenog
pristupa koriStenjem
jakih lozinki i
izvodenjem redovitih
sigurnosnih
azuriranja.

Svakako pratite
potro$nju energije
svojih pametnih
kucnih uredaja i po
potrebi poduzmite
mjere za ustedu
energije.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Zastitite svoju
pametnu kuénu mrezu
od neovlastenog
pristupa koriStenjem
jakih lozinki i
izvodenjem redovitih
sigurnosnih
azuriranja.

Svakako pratite
potro$nju energije
svojih pametnih
ku¢nih uredaja i po
potrebi poduzmite
mjere za ustedu
energije.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natan¢éno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Erds jelszavak
hasznalataval és
rendszeres biztonsagi
frissitésekkel védje
meg intelligens otthoni
halézatat a
jogosulatlan
hozzaféréstdl.

Ugyeljen arra, hogy
figyelemmel kisérje
okosotthoni
eszkdzeinek
energiafogyasztasat,
és szlikség esetén
tegyen
energiatakarékossagi
intézkedéseket.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



